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(Forts. fr. foreg. ar)
FIARDE KAPITLET.

i

att tinka ph. att han hade glomt kvar
byltet med sina saker | dem tomma
Jarnvagsvagnen

Lyckligt nog for honom borjade tA

get sakin farten om en timme eller

*A omkring, och di Samuel tittade ut,
sdz han ljos framfir tAget Det fore
kom afven ljms hir och dar | omgif-
ningarna, och han forstod. att han
kommit (il en stor stad Dagen bor
Jade gry | oster, och svaga skuggor af
kus voro synliga
Samue! steg af thget och gick fram-
L} forsiktigt, ty han
bhde wtel och svag Det
i »n stationsioksl, och han
fonstret och sig en

At banan mycket

kinde sig
brann 4
tittade in genom
kar! sitta vid en puipet och skrifva m
Han pa

tigt ¥narkade dorren

Stig sade en rost, och

gick in

“t1'r ax A Med vattem™

frigad

“1 pornet dir”, sade den skrifvand:

och shg kr

Appt

Dhar d e 2t Lo} ed

Loy k Vattn smakade

och
han i«

homom Hufligt, han drack s

ke
Ditrpa
Ing borjade

\rade

k

¢ hattre
ansenligare ga

och Oppna

holl pa

i i fonstret
frukt ken daraf
kom
beg.r b
mannen pa hufvudet
Samuel fortsatte. Han kom till nag
ra magasin, dar karlar hollo 1:.1 ®ehy
diir fanns det sakert

glupskaste
och

att nna

Men han 1l om arbete

skakade pa

Jastade vagnar,;

{
|

H
&

i

i

i3

i

| Wmvalf af stem, ett tio fot hogt jirnsta-
‘ket och en allé af stitliga almar; dir
funnos hirligt gronskande grisplaner
och pafigiar och lyrfiglar, som ginge
och krimade sig. och en stor herr-
gArdsbyggnad med hvita pelare pd |
afstdnd. Fairview (Bellevune) stod
det pA galiergrindarna !

“Kér for det 44' .\1bnruum'm }irndorren smiilas igen eﬂu'
att ita mera ™ sig. ¢

“Jag kommer indd” . Ham var emsam och kunde fritt ge

“Vill nl lyda ett rdd af mig”, sade sin sorg iuft | grat och sayftningar
virden, “sd limmar ni dem hir sta'n Det var den virsta skam och fasa han
Lockmanville ar es am plasts & tinka sig, att forst vara tvan-
att shua arbete pd ~ gen att tigga och sedan kastas | fan- |

Samuel ryckte till. gelse. Han visste icke hvad man bru-

Farm och hem. ]

BETESMARKERNA.
PR
Framfér alit bor vatteatilighngen &

betesmarken noga uppmarksammas,

jende krossade stenen profvas

4

noga.
ld all inga tomrum uppstd, samt (6r
§:u erhdlla en riktig proportionering
. af materialierna. Den Kkrossade ste-

“Lockmanville!™ utbrast Ban och kade gora med folk. som vOro WAR 4 .4 gjuren stidse ba tillgAng till| nens indamil ar att binda de finare

kunde knappt fA fram ordet. | arebte och fingo svilta i
“Ja. Visste nl 4% Inte, hvar i be-  Dur g han och grat, tills ham
tann ".. | plotsligt for upp forskrackt. Han ha- |
“Nej. det gjorde jag inte”, sade yug ' g, erfarit skarpa, stickande kinsior,
Tingen. “Lockmanville! Piatsen for 460 yom formAdde hooom att klia sig ur-

- 2

stora glasbruket

i
i
“Hvad ir det med dt™
“Ingentipg”. sade Sameel, “bara det, hela if hade han varit utsatt fér
att far min satte in alla sina liknsnde, ty | hans hem ha- |
i Lockmans bolag och forlorade dem.” de rAdt den storsta smygghet och rea-
“Ah tusan'!'” sade virden. ;W.Mvuuj‘nnm
“Kanske, om jag talade om det for att man skulle ta honom, hjilplos som
dem”, sade Samuel, “att de skulle ge¢ _han var, och stinga in homom i ett
mig nigot arbete hir~” | smutshdl, dir han blef uppiten af
“Kanske det — hela felet ir bara, viggohyra och loss.
att glasbruket ar stangt.” | PA morgonen fick han kaffe och
“Stipgt'” utbrast Samuel och tilla- brid och férdes efter ytterligare nig-
de dirpd: “l anledning af hans d6d?” ra timmars drojsmdl infér polisdom-
“Nej, det ar stingt under somma- stolen
ren Men | Ar stangdes man redan Det var ett stort,

l”.l‘ i

kalt rum med

vatten.

Koks=alt hi* ai hiller saknas pA be-
tet. Djuren behdfva tillskott diraf
utom det som beteagriset imne-
hiller — ty det Gkar matlusten, be-
frimjar matsmiltningen och héjer
Ammnesvixlingen i djurkroppen.. Bist

|Ar att gifva koksalt | form af sten-

salt, hvaraf nigra stycken liggas 1
smid — ej vattentita — lddor, som ut-
stillas pd detet. .

Sinkorna uppmirksammas noga un-
der hela siningstiden, sd att ej mjdlk-
rester k att klu sig

materialierna, och fAr icke ingd i ailt-
tor stor proportion, ¢j hiller alltior i-
ten. Ingen gifven regel kan uppstillas
for dessa bdda materials proportione-
ring utan miste denna goras efter lo-
kala forhAllanden och wmaterialiernas
beskaffenhet, hvilken af naturliga or
saker ir olika pd olika platser.

En grundlig blandning af materia-
lerna ir dirnist ett viktigt arbete.
Dilig blandning gor dilig beton, hvil-
ket ofta leder till hela hyggnadens
: hopstortande innan den emns blir fir-
dig. Blandningen bor fortgh tilldess

b juvret, ty om sk sker, kan koms
mjélkningsformiga under nastkom-
mande mjdlkningstid 1 hog grad ned-
sittas. Man bor darfor alltemellandt
undersoka juvret och draga ur de
mjblkrester, som mojligen samlats i
detsamma.

Hogdriktiga kor bora ifven noga
tillses for att i tid kunna hemtagas

den och t dro sd grundligt
blandade med hvarandra, att di mas-
san strykes pA ytan med en skyffel,
inga hvita streck visa sig
frysning ruinerar all beton, hvarfor
jntet arbete med detta material bor
fOretagas, d4 temperaturen, antingen
om dagarna eller natterna, understi-

X - Y
HURU FOREBYGGA RYGGFEL HOS
= VARA NOTKREATUR®

Under den forsta uppfodningstiden
har kalfven | allminhet | mjo|tenbot:
wod-tilighag i mineraldmnen i lat
swait form, och em tillrdckiig samt
ihdilande mjolkutfodring har ocksd vi
sat sig vara ett af de basta medien for
en god wtveckling at benbyggnaden
och dirmed en rak rygg Dock kan
det anmirkas att kalkheten i de for
adlade rasernas mjolk otvifvelaktigt
Ar lagre och att Ofver hufvud jillgdn
gen sirskildt pd detta amne redan vid
denna tidpunkt ofta beholver okas
genom  bifoder af godt klofver och
dngsho eller annat Kalkhaltigt (oder
eller direkt genom tillskott af slam-
mad krita eller fosforsyrad foderkalk
Det tillfalle, dA en forsvagsd beabild
ning och sénk! rygg oftast framtrader
sdsom en 16ljd af otillracklig mineral
naring, dr emellertid afvaniningstiden
Vid mjolkens bortiagande, afven di
det sker efter hand, idr det namligen
icke alltid latt for djurens matsmalt
ningsorgan att frdn de nya fodermed
len, som ersatta mjolken, uttags till
racklig kalk och fosforsyra Dartill
kommer, att djuren efter mjolkdrick

{ ger 35 grader Fahrenheit, sAvida icke
| skyddsAtgarder vidtagas emot kolden

DirpA gjorde hungern sig Ater pa- ! “Ah.” sade Samuel
mind hos Sammel Sikert skulle det! “Darfor gar har i Lockmanville en
bland all demna prakt och rikedom massa folk och soker arbete”. fortfor
finnas nAgra utsikter for hopom. Han | varden. “Afven Awskilliga andra fabri-
Siek: vacit’ ahe 7 ker W stangda -~ bomulistabriken gar
bara med half arbetstid”

1 mars. Det var diliga tider.” hvitrappade vaggar. Dar forekommo
nigra fA Ahorare, ett par poliskon-
staplar och nagra skrifvare 1 ett sar-
skildt bas suto nAgra fAngar med slo
och likgiltig min. En i sander tradde
de infor skranket midtfor domaren;

och stillas pad kitte under kalfningen. |
Visserligen uttalas stundom den Asik l
ten, att korna m4a hist af att A kalfva |
ute, och det ar nog sant, att de ui-|
der gynnsamma vaderleksforhdllanden
ma vida battre af att i kalfva ute i

NAGRA BADREGLER.

Bada iche
dir stromforhdllandena aro okdada

ensam pA ensliga platser,
\

han

ywpp {ran sina papper. |

skopa, | re

den skrif |

Han hade icke hannit halfvigs till
haset, A4 en karl, som gick och skiotte
blommorna, fick gick
emot honom

s« honom och

Hvyad har dua hir att gora?’ ropade

innan han hunnit fram

‘Jag sOker arbete™

“Vill da ha phd dgonen™
“Hur
a pA det har sittet ™
r hvad ligger d¢
frigade gossen hipen

Lian,

., boriade Samuel

kan du wndersti att

dig

t for ondt i

med dizg, din  landstrykare!”

karlen

landstrykare'
firsta gAngen att

na klider, som

riga efter hans fall | diket. Sa

t voro dfven hans ansikte och hin

nutsiga, hiret okas nat och he

alande\ hos

hinde

!

ser

{ta

ande, hvarior

ph
Snart skulle
och i natt
vara slut

h han greps slutligen
fortviflan

n skyndade A forsta upplysta

var er h den var tom
g undant hvitkliidd karl

m disk

Jag son tiggare'" skrek
| Samuel
Hyv

inte i

ad befalls?” sade

var for en lokal
“Men

ig nagonting

unga v i

da

ha biifvit

n
vet

Ni borde

oeksi
gga ut saken
or
Hvad

hipen

Kom fram och stoppa i er”

for slag!"” ste

“At!" sade den

Kanske
Och

apdre och pekade
forstar ni nu’

Samu vinde sig om och sdg
pa disk
hogg sig

Vid forsta munsbiten greps han lik-

n massa mat framsatt en

Han rusade fram och for

som af ett s'ags vansinne, och han at
vilddjur, slukade maten
Han fortfor dirmed under ndgra mi

som ett

skrek kar

och gick |

_n4gra ord mumlades, och de befordra
des vidare. Allt gick af gammal vana,
det hade fortgatt pa
i evighet. Domaren, som var till
kommen grahirig, sag ut
som en valméaende affairsman | maske-
raddrakt

Turen kom till
stod infor skranket
upp,
drifveri

“Jag fnn;(ér"?

Lockman brukade saga,
aty det fanns alldeles fOor minga glas-
I bruk”, tillade virden “Och sd gingo
igarna till dem han kipte och anlade
{Znnu fler. DA kan ni hur det
ar stalle”

Det blef tys

| “Gubhben

som om samma
satt
aren och
firsta,

Samuel, och han
Hans namn listes

lydde pa

en stund

i “Jag kommer igen | morgon biti”,
ad b och anklazelsen 16s

slutligen Samuel nedslagen

“Det syvarade viarden smi
leende gl

Y4 nagra kunder nu kommo in, tillade

ar bra”,

‘om ni inte nmer det” 4", sade . domaren mekaniskt

“hvad har ni att siga till ert forsvar?
samuel drog tungt efter andan
“Det fel,

han

han Skynda er nu™

Ocn Samuel gick sin vig, si mye ar inte mitt sir”, borjade

att han
pd
syndig

t villigare, som han miarkt

2

ska' n a”
tod rid

hviskade poliskonstapeln, son

tiden befunnit sig inne en Your honour i s

en hemlighetsfull och

= i hans tycks hans armbage

fint sade

Hvad

utfor gatan ‘“Your honour

boriat fal firlorads ina pengar. Och jag

han gora? forsokt att fa arbete hon

efter den myck

kande si
ia in

Han

naten tianade

vat

han gick

se en mork och

ig ned dar

irdes

En

e

steg  utanfor man

i portoppningen, kan pa por- med ett godstag,

1 vinde sig didrpd om for att ga

ut igen. Samuel kom att rora sin ena saile domaren

till oratt
att slut

Lockmanville

plat
P
En

kommit

sade mar “Hvad ar ni | vy resatt 0sS gora \
1Hedrifve

riet hir i
Nista mal”

Samuel kunde

“Det dr bara jag”, sade Samuel ménad

“Opp med er!” befallde den andre knappast andas

n hand hége ho )
en hand hogeg h “y horjade han

N
Kon

Han steg upp, och nour

nor Krager upprepade domarer

stapeln beredde, sig a

ot, innan I 1
b & sSamuel

hunnit svara Your honour”, skrek han ursir

snnu fler losdrifvare!” brummads i fangelee!

ka mig inte
for
tag och
mitt

frigiora sig fran kor
fortfor ilrigt

fel
ag har

inte

sikte

stapelns

och Samuel sag tili sin forfa- n
hads

huggit honom
gjort

att en polis
onstapel, jag har inte
ade

sade

skrek

Snitlla !

ondt”,

“Det ar inte jag ar en

Lot & Samu } forsokt att

¢
“Hvart
M¢

wederlig gosse och
Jag har
Och ni tar lifvet

15 med! konstapeln

da?”

konistape

niagot
om ni
hir

a arbete gjort
ndt
skickar mig i fingelse
Ack, var barmhartig!"”
Poliskonstapeln skakade

Men det lig naAgonting sd dkta

han af mig

n In drog honom med Var hare

utan vidare D4 greps Samuel af
ckels

visl aldrig

1

tig

honom

forskr

Ni tianker hikta mig?"  Lupiet

utropade han
“Jo

det 2 |
“Men jag har ju inte gjort nigot

ondt! Jag rar inte for, att jag

motstand,

i Samuels klagan, att domaren sade

kulle

visst, Hvarfor sk jag inte “Vinta!”

“Inte rddde jag for att jag blef ra-
nad”, fortfor. ynglingen lika ifrigt, he-
gagnande sig af denna utsikt. “Och
hvad annat kunde jag gora &n be om
arbete? Jag har blifvit uppfostrad tili

ighet och redbarhet, your honeur. |
Det skulle ha blifvit min fars dod, om

han kunnat tinka sig, att jag skullpj

| Han forsokte goa men
konstapelns vildiga nifve snodde om
kragen pA honom, sa att han holl pa
1;\!! kvifvas
“vill ni, att jag ska' anvvinda ba-
| tongen?” brummade han
i Samuel foljde med. Men han skaka-

| des af snyftningar, krampaktiga snyft-

tid, att man ska’' fortjina sitt hrml‘
med arligt arbete.” |

det fria @n att uppbindas i ladugér-
den under detta tillfalle, men risken
ir ganska stor for sdvial kon
kalfven, ruskvader intraffar

som
om
GRUNDVALEN AR DET VIKTIGA-

STE ViD ALLA BYGGEN.

Den
manga bygnadsforets
pa
flasta fall sparas tilli en dalig grund
val

forndmsta orsaken till att

landsbygden misslyckas kan i de

En sidan uppstir genom oriktig
proportionering af materialerna, otill
racklig blandning och frysning

Vid liggandet af en beton-grundva

bor sanden och den i1 murverket ingd

weh tili
ra Samu

skutl

imany

“Men pa
nagra per
¥

tt? Jag har ju inte
he

ad s

Om bhara your

kunde jalpa mig till ndgot arbete’

Ne sade domaren, “det kan

" mig ondt,

ffat tre

men jag

redan 1 arbete

AT

inner inte till

ge er en dollar

ur it
", tillade. domaren

Your honour”, utropade Samuel
! inte ha négr

i |

mig dem tillbaka,

arhete”

lel
Fangen frikiind och sl

och hall fram en

it pengarna och
#. dd en |

gA sin v T om satt

pad en stol i niarheten af domaren

plot sig fram’ och sade

tillater

igt lutade

HMHerr domare ni mig att

iga nigra ord?”’
“Var
domaren artigt

“Jag skulle kanske kunna finna ni-
got arbete At gossen”

“Ah, det vore utmirkt!”

“Det s vara en duktig pojke,
och kanske dr han vard att hjalpas.”
“Just sa, det

s4 god, herr professor”, sade

tyc

professor. Samuel,

sittas i fingelse. Han lirde mig all-| har dr professor Stewart vid Lock. |

manuniversitetet.”
Samuel kande sig helt glad ofver

sa
g med beton ute |

jag

har |

pen

Rensa nisa och svalg fore badning,

:andninzww&ail da
och friare: 2
Af- och pakladningen bor ske ha
stigt i synnerhet i kyligt Sta
icke oafklisdd vid
| zenast | vattnet
| Ga icke
ler nar du fryser
Stanna aldrig for linge i vattnet
Bast ar att bada cirka en timme o
maltid
méltid

och efter middagen

forsiggd  lattare

vader

stranden utan g

i vattnet andfAdd, icke h

re Jada aldrig omedelbart

efter en vanta minst 1%

timme

2 tim

mar

rdrif icke simningen. Simma

flan

klappning =a

mour |

fragat din lakare
Spela aldrig dina badande kawrater

| ntade pratt

{

den |

BESVARA BARNENS FRACOR.

Niir ett barn nir 3 eller 4 ars alder

L Uty

etande

Detta 18

| gtycke af } f
i ted
minniskor tvekas toc

tdet i vanligt att hora !}

Det ligger i 6

fostrarnes hand art lage:
kun ¥

trog (

en klok och ka

till en varel

ler

en ku

ementira n
kan forvarfva genom att T sina naiva

tyckas oviktig

fragor besvarade, kan %
{och onodig, men den ar i sjalfva ver
ket just den grundval, hvarpd all dess
uppfastran Och
fran

man af all makt just

nan att soka upplysning och kunskap
Forserade studier vid hog alder aro

!’ hogsta grad olimpliga och skadliga
il‘u' bade sjil och kropp, men man

senare skall byggas
! bortsedt sjilfva kunskapen bor

uppmuntra va

ningens slut kanna behof att dricka
| mycket. FA de obehindrat tillfreds
| stalla denna lust och tillfalle att be
lasta magen med storre mangder bk
{yllande foder &n vanligt, hvilket latt
ager rum, stAr detta icke | forhdllan
de till ryggens barkraft Ryggen ned
L drages salunda hingbuk pA
' samma gAng strackas
och bdlen forlorar sin-rundning

Pm benagenhet till dessa fol visar
sf¢, bor man for ndgon tid 1ata
mjolk inga tilt
, skjuta ndgot kalkhaltigt kraftfoder
Jamite
afhélla djuren frian att ofverfylla bu

af en

som refbenen

Ater

i utfodringen san!

ex

artgrope nigot

h

N\

i N
spelar det d
ar kalkhaltigt eller icke

Vidare

ken med vatten « strafe

AROL

roll afven, om leksvatt

net
bor fhagkommas,

ungdjur, som hallas uppbund
felet icke sillan fram}

handelser forvarras ger
lig inredning af s

Djur,
med

som sta

bakbenen lu

genom att alltfor starkt bela

delen,

hvarigenon

annu

ganska

or nedat

stampa

Professcrn

| fragan, son

svara
Kandidaten

na det

att. tinka

J |
i

1
riccker tvaA terminer?

Professorn ka' hern

fa

SENASTE TIDNINGAR

Magasin, bocker

Ladgsta priser

fyven tt fint

i tohak, pipor et
Gif mig en fo
stallelse garanters

H. SCHWARTZ, 413 Ma

Alla sorik

och sk [}

fmateri;

P lag

GEVARS. OoC* VELOC
REPARATHRER
Northwest Cycle
ave Fxpert
nya
| slags gevir &
ras—nyciinr—poras; ringar
| vagnar plAsittas
Allt glags velociped och motoreviel.
arbete utfores

PED
The ‘
| gan
reparera (

h gbra

} W

“abrikat

Winnipeg Storage Battery Station
| EXIDE BATTERY
| WINNIPEG ELECTRIC STORAGE &
MANUFACTURING CO.
Laddar och Aterbygger alla slags hat.
terfer. Antandnings., “coil”- och
meagnetofel repareras
Omlindning och Ateruppbyggande
dynamomaskiner och motorer

af

nuter, och krogvirden stod och ‘"ag‘ningar af forskrickelse och fortviflan, att f4 gora professorns bekantskap.

arbete
Han viande sig till en ifrigt syssel
satt arbetsforman | skjortarmarna
“Hur manga ginger ska' jag behof
va sdga nej?" utbrast karlen
“Men ni har ju aldrig sagt mig det”,
invinde Satnuel med stort allvar
“CA er vn'g"' sade karlen “Har kom
wer en sAdan massa af er — hvem
tusan tror ni kan hdlla reda pA er?
Det kom en shdan massa! Samuel
erinrade sig plotsligt, att han pd ga-
torna mott en hel miangd karlar med
futtigt utseende. Sokte de dA allesam-
ans arbete ufan att lyckas finna na-
got? Kanske tiggde afven flera af
dem och fingo ingenting pA det hiller
Han fortsatte sin viag, uppfylld af
don  forskrickligaste angslan. Han
kom ut | forstiderna och horde sig
r § husen. Men ingen behofde hjalp
wed ndgot. Klockan var nu 12 pa da-
wen, och folk Intog sitt mellanmal;
nan kinde matos, dA darrar oppnades
Han gick tillbaks in | staden. ty han
kxunde icke uthirda lingre. Han kén-

de sig allt svagare och svagare, ecfor|.

en hemsk frukian Snart nog skulle
han kanske icke lingre vara i stind
att arbeta’

Det var en for Bamuel,
detts, stt en minniska kunde {4 sval
ta Tidt 1 ett- civiliseradt samhaile
#Han kunde knappt tro det och kinde
sig bufvudyr vid tanken dirpd. Har
skuile detta siuta’ Skulle man lia
honow lagga sig ned pd gatan och do?
Eller fsznns det ndgon sarskild n‘l“.uh

ny tanke

dit sv.iltande manniskor, gingo for att},

a4

SA gzick dagen, och han fann ingen-
ting. Somliga rddde honom att limna
staden; det hir var icke ritta plat
sen for att soka arbete, pdstodo de

markte
“Vet ni, nu
slutar.”
“yaren
mat
“Jag sager:

tror jag det ar bast ni

sade Samuel och

och ett litet uppehdll skulle inte ska-
da er.”

Samuel stirrade langtansfullt pa:
maten och onskade hela grabbnifvar
fulla annu.

“Kom fram hit, sA fA vi sprdkas
vid", sade virden. “Hvad har ni rdkat |
ut for?®™ l

“Jo, jag bief instingd i en tom gods- |
vagn."

“Hm! Det var nAgonting ovanligt’
N4, bur lange satt ni instingd*”

“Hvad ar det for dag i dag?"

“Predag "

|
{

Det forefll mig att vara langre.”
“Det ar tillrickligt lange”, anmir!
te krogaren
“Jag olef rinad. En karl tog mina!
pengar’, fortfor Samuel DarpA kand
han dter semma blygsel som forut och |
tilade: “Tro inte, att jag ar nagon !
tiggare. Jag vill arbeta och betala (brf
det hir”. |
“Det ar hra”, sade virden, “gor e-ri
i

|

inte ndgra bekymmer.”
“Har ni inte ndgot stt gora &t mig?
Nigon ved ate klyfva? :

“Vi brinna inte ved.™”
. jEler nigon rengoring?” frigade
Samue! och sig sig omkring Lokalen
syntes honom icke sirdeles snygg
“Jag ska’ siura golfvet &t er”

j-u skura-tidigt pA morgonen”, sva-
rade virden. 3

‘l‘ydl.-mletlt“dl; ph tok

“LAt dd mig komma och gora det”,
sade Samuel :

sluta nu. For er egen | 0" klagade gossen. “Jag har inte
skull. Jag ser nu, att ni talat »anning‘l

tion knuffades

pg intresserad, tills han slutligen *‘"‘%(v-h tArar af blygsel runno utfor hans |

| kinder. Han skulle i fangelse!
| “Hvad ir det for fel med er?” fraga-
de konstapeln om en stund “Hvarfor

o8 ‘mera !5 pi jnte lugn?”

“Ni har inte nAgon orsak att hiakta

gjort nAgot ondt, och jag rar inte for

) e | |
| det. Jag har inte q§glsf| bostad m? har. skulle han talat om fér your|ynglingen och stoppade kortet i fic-
| inga pengar. Och det ar "‘“’”mm pod { honour, att jag inte fortjanar att kom- | kan. Nar han si hade klart for sig, att
“Det kan ni siga domar'n”, svarade i ma i fangelse.”
i
“Men — men hvad har jag da gjort.;

konstapeln.

Hvarfor?. ..

“Tig nu'!" sade konstapeln och vred

!Annu en gAng om kragen pa honomv!omr.‘
|
|

Sedan héll Samuel sig tyst.

FEMTE KAPITLET

Infor polisdomstolen.

“Jag blef instingd | onsdags morse. | PA polisstationen satt en fet ofver- ¥

konstapel och halfsov pd sin tron.

“En losdrifvare till!" sade lons!n-é
!
. tills han stupade i slaget vid Chan-|
! cellorsville. Min far var med dar.”

peln, liksom ville han dirmed 1ata for-
t4, att det icke fanns nigon sarskild
anledning for ofverkonstapeln att vak-
na upp.
“Hvad har han
emellertid denne.
“Qofvit | en poriging”, lydde svaret
Samuel hade nu hunnit lira sig inse |
gagnlosheten af alla invandoingar ;
Han underkastade sig sitt Ode med |
stum fortviflan. Han gaf de npplywin-;
gar Ofverkomstapeln fordrade: Sam'u-;
el Prescott, sjutton &r gammal, fodd |
och skrifven i Euba Corners, jord-
bruksarbetare till yrket,

fragade !

i

giort?™”

i

aldrig forr |

{tilitalad fir ndgot brott.

“Det dr bra”, sade Gfverkonmstapeln
och Atertog sin lilla lur. Samuel for-
des bort, och efter em flyktig visita-
i en cell och

| far®” fragade darpd domaren.

| ligt

{goo omkull af kulorna. Min far s2’.) rysligt miune af sitt fingelse.

“Hvem var er far?" frigade doma
ren ‘ !IM var en nitt och prydlig liten
“Hans namn var Efraim ""““""-ire med val vArdat svart skigg
!och han var jordbrukare Alla d"*‘"‘lzuldhégade glaségon
| hemma i Euba Corners kunna tala om | “Hir ar mitt kort”, sade han. “och
! hvad han var for en karl. Han had"'()m ni soker upp mig hemma hos mig
| varit med och kdampat under hela kri-1i morgon bittida, sA ska vi se till
" et — han hade blifvit sirad lyrﬂ’hvad som kan goras.”
| ganger. Och hade han kunnat vara| “Jag fAr tacka sA mycket”,

her-

{ och

sade

Poliskonstapeln hade slappt hans arm
Det blef tyst ett ogonblick. och att han vur.ﬂlqvﬁrﬁle han sig om
“Hvilket regemente tillhorde er | och gick sin vag.
“En ganska roande episod”
“Sjuttonde Pennsylvania, your hon- | professorn.
| “Ja", svarade domaren sméleende;
“Akta er, unge man, foreok inte|“det hander ibland, ser ni. att det fo-
att lura mig”, sade domaren 3‘|ﬁr';rekommer sadana dfven har.”
g ; | Samuel gick ut med en varm kinsla
ag vill visst inte lura er, ler"i hjirtat. Han hade nu andtligen fatt
honour”, forsakrade Samuel ‘négon liten utsikt. Han hade tringt
“Hvilken brigad tillhorde sjuttonde  under virldens sega hud och anda,
ennsylvania?” trots allt, funnit vanlighet och huma-
“Tredje brigaden, your honour.”  'pitet. Det hade varit en pinsam erfa-
“Och hvem forde befilet ofver Gen?  renhet, men det skulle aldrig hinda
“General Anderson — det vill siga, mera.
Han hade nu ett bestimdt mal for
| sig. Han gick raka vagen ut ur staden
“Jag var med, jag ocksd”, sade do- | och féljde sedan floden &t, tills hans
maren. {kom tiil en tillrickligt enslig plats.
“Min far brukade beritta f6r mi2  Dir tog han af sig kliderna och siog
om det slaget”, utbrast Samuel med sig ned pa stranden och gjorde den
plotslig ifver. “Hans brigad var pad | omsorgsfullaste toalett Han holl pa
hogra fiygeln, och de hade en dubbel | minst en halftimme och skrubbade
linje af firskansningar. Och rebeller-| hufvudet med sand och vatten ock
na anfollo linjen med kavalleri De | kammade hiret med fingrarna. Dirpd
fornyade anfallet ett dussin ﬂnser;unaem,ue han kliderna bit for bit.
!

sade

under dagens lopp. och stora trid sio- | Han skalle &tminstone bl _kvitt ett

att rebelierna aldrig kimpat bdrdare| 354 kiadde ban pd sig igen, vinde
#n hvad de gjorde dar.” om till staden och gick ‘genast in till
“Ja, jag vet”, sade domaren. “Jag!den vinliga krogaren och talade om,
var sjalf med bland dem.” . hvarfor han jcke kunde halla sitt 1ofte
Alla, som horde det, skrattade; Sa-|och komma pa& morgonen och skura.
muel blef blossande rod i ansiktet (Forts.)

i,kan alltid tryggt lata barnet veta,
l‘h\'ml det onskar veta. Dess nyfiken-
| het ar den bista garantien for att det
uppmarksammar och drager nytta af
undervisningen.

De
ofta
ofta

mycket egendomliga, och det ar
ganska svart att finna ett svar,
som de med sitt ringa ordforrdd och
sina begrinsade vyer kunna begripa
Men med tdlamod och uthallighet lyc-
kas man nistan alltid, A&tminstone om
man alskar barnet.

En viktig sak ar, att man aldrig far
lira barnet nagot, som det sedermera
lingre fram i lifvet, finner vara orik-
tigt och osannt; gor man det, rubbar
man dess tillit och sar tvifvel och
misstro | dess sjil. Det dr ju lika latt
att siga barnet, att stjarnorna aro
olauillgt langt afligsna solkroppar,
hvilka se smaA ut pA grund af afstin-
det, som att inbilla det, att de aro
titthal i himlahvalfvet for anglarnes
rikning.

Men & andra sidan hor man ingalun.
da kvifva barnets fantasi, utan tvart
om pa hvarje fornuftigt sitt nara och
uppmuntra den. Detta kan lata som en
motsagelse mot det nyss ofvan sagda,
men ar det icke.

Otvan fordrades endast, att man ic
ke skall missleda barnen | fraga om
hvardagliga och vetenskapliga fra-
{gor, men mé de for all del f4 tro pd
sina sagor om jattar och alfvor och
snodrottningar och dylikt, som ar sa
oforargligt, emedan det giller en helt
annan idékrets an forestillningarne
om hvardagliga och votenskapliga
fakta. Sagor och dylikt utgora poesi
en | de smés }if, och det ar étt stort
misstag att tro, att poesi och veten-
skaplig kunskap strida mot hvaran-
dra — de gi med storsta fordel sida

frigor, som sma barn gora, arg |

Tillfredsstilielse garanteras.
GUS. A. CARLSON, Manager.
Tel. Garry 3372, 231—235 lsabel St.
Winnipeg, Man.

Damer, pesok Nurse Barker
RAd o sjukdomar och oregel-
band:nfhe*cr. Hundratals 'yelliga
tall genom min soranterads, re-
gistreraae behandl'ng fior orege
bundenheter. Per post $2.50 och
$6.00. Konsultation 3 till 7.0 em
oller ~ enligt oOfverenskorime!lse
Sind frimirke fér nyttiz bro-
schyr. 137 Cariton 8t. Telefon
Main 3104.

ECZEMA SPECIFIC

botar absolut Ekzema, Salt Rheum,
Barber Itch, Blac: Head, Fiunar,
gamla slr, skaf, klaAda, Itching Plles
och minga andra hudsjukdomar
Sand per post $150. Skrif och for-
klara edér sjukdom. Yar hundratals
goda ridd.
8. ALMKLOV, apotekare,
Bx R. Cooperstown. N. Dak

POPPPPPPPPPP PP PPN
CARBONPAPPER

for
Skrifmaskin — Blyerts —
Stalpenna. -
Skrifmaskinsband f5r alla s'ags
skrifmaskiner.

G. R. BRADLEY & CO.
304 Canada Bidg.
Tol. G. 2099, WINNIPEG, MAN.

vid sida.




